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1705 Februar 25 . , Bern A
SCHREIBEN VON DUTHON1 , [ FUHRMANN IN YVERDON, AN DEN ZUGER SALZ-

HAENDLER BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN2 ]

"J ' ay reseu une Lettre de Monsieur le Conseiller [ Johann Jakob ] Beclin

[ =B à a h l i n ] de Broug [ =Brugg ] qui me demande Ce qu ' une Bosse de sel Coû¬

terait de voiture depuis Geneve a Broug , & que Je me devois donner L ’honneur

de vous L ' escrire en droiture a Baden , Je vous diray Donc . . . que Je n ' ay fait

Conduire Jl y a Environ trois années plusieurs Centz Bosses pour L : Ex : [ Schult-

heiss und Rat ] de Lucerne , qui m ’ont payé de voiture pour des demy thonns

[ = tonneaux ] de sapin qui Contiennent plus que des Bosses de sel D ’allemagne,

& de Bourgonnie , qui pesoyent huict quintaux , assavoir [ ’. ] pour les Recepuoir

franches hors de morges , & les Rendre franches A Arau , L ' on m ' a payé trois
3

Escus blanc & trois batz . . . L 9 : 6 : Tournois [ ?] , mais Je n ’ay pas Ganié,

ainsi pour les Rendre a Broug il faudras a proposition de voiture de plus De

ce qu ’il Coûte depuis arau a Broug , s ' il vous plaist . . . que Je me donne

L ’honneur de vous Escrire les frais , & voiture de Geneve a Morges Je le feray,

L ' on amené Le sel marin dams des sacqs depuis Geneve a Morges ou L ’on le met
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dans des thonneaux que L ' on achepte . . . [ à ] morges pour demj Baioires pièces,

& meme quelques fois quanc [ I ] on prent son temps a demj Richstaller & 16:

& 17 batz de ce pays , En fin . . . vous pouvez Conter que Je vous feray de le

voiture en toute Dilligense , & sincereté , J ' ay mes Barques a yverdon [ - offen¬

bar sollte vornehmlich der Wasserweg : Neuenburgersee , Bielersee und dann die

Aare genommen werden - ] & mes Correspondant partout . J ' ay L ' honneur D ' avoir

toutes les Commissions des sels de L: Ex : [ Schultheiss und Rat von Bem ] pour

les sels de Bourgonie & les Voiture , Et Comme Je n ' ay pas L ' honneur d ' estre

Cognus de vous Monsieur , Messeigneurs Les advoyers & Thresauriers , & autres
4

seigneurs Deputéz de Cette ville [Bern gemeint ] pour les Dietes de Baden ,

me donneront des actes de ma Conduite , & vous pouvez Conter . . . que Je vous

feray la voiture a ausi bon pris que personne du Monde , puis que J ' ay les

Commissions & les Kaufhaus a yverdon pour les voitures des marchandises ses [ '. ]

qui passent par Eau , Monsieur Beclin vous pouras ausi dire . . . les Choses,

s ' il vous plaist Je me Chargeray de prendre vos sels a Geneve & les Rendre

franco a Broug & d ' achepter les thonneau a Morges , Monsiegneur le Conseiller

[und Salzdirektor Leodegar ] Keller de Lucerne , ou Monsieur B i r-

c h e r Marchand audict Lieu Vous pourras donner un Esclairsisement & un me¬

moire de toutes choses , ou s ' il vous plaist . . . que Je vous En Envoyé un , que

Vous pourrez Confronter , Je le feray Enfin . . . Je vous offre tout ce qui de-

pent de moy . . .

P : S : s ' il vous plaist . . . me faire L ' honneur de m ' escrire Je fay ma residance

a yverdon mais Je seray encor une 10 neS  de Jours Jcy a Berne . "

2 ) Möglicherweise war das Schreiben aber auch an Beat

3)

den Untervogt Her Grafschaft Baden , gerichtet , der
terreichte , vgl . AH 61/55.

= batz a savoir?

Anton ? S .̂c h. n^o r f,
es dann Zurlauben wei-

L 9 : 6 : Tournois

4 ) Unklar , ob Duthon damit konkret die am 29 . Januar in Baden begonnene ge-
meineidg . Tagsatzung [ s . EA VI 2 , 1207 (Nr . 574 ) ] oder aber die vom 17.
April [ s . ebenda 1222 (Nr . 578 ) ] meint . Die Tagsatzung vom 29 . Januar wäre
übrigens von Seiten Berns von Emanuel von Graffenri  e d,· und Jo¬
hann Friedrich Willading,  die vom 17 . April neben Willading von
Johann Rudolf S i n n e r besucht gewesen . Da sich Stadt und Amt Zug in
beiden Fällen durch Beat Jakob II . Zurlauben vertreten Hess , hätte er sich



tatsächlich an Ort und Stelle mündlich orientieren lassen können.

Original AH 61 , 116 - 117
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